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Przedmiot umowy
§1

1. Przedmiotem umowy jest udzielenie Licencjobiorcy przez Licencjodawce:

1) na czas okreslony, bez ograniczen terytorialnych, wylacznej i odptatnej licencji do
korzystania z planszowej gry edukacyjnej ,,Kolejka”, zwanej dalej ,,gra”, stanowiacej
utwor w rozumieniu przepiséw o prawie autorskim i prawach pokrewnych w jezyku
polskim, oraz jej thumaczenia w jezyku angielskim;

2) prawa do rozporzadzania i korzystania z opracowania gry w postaci tlumaczenia,
sporzagdzonego na zasadach okreslonych w § 4, w nastepujgcych wersjach
jezykowych: albanski, arabski, bengalski, biatoruski, bosniacki, chinski, chorwacki,
czarnogorski, czeski, dunski, estonski, filipinski, finski, francuski, grecki, gruzinski,
hebrajski, hindi, hiszpanski, indonezyjski, irlandzki, islandzki, japonski, kantonski,
kastylijski, katalonski, kazachski, koreanski, litewski, luksemburski, lacinski,
totewski, macedonski, malajski, maltanski, mandarynski, mongolski, niderlandzki,
niemiecki, norweski, ormianski, portugalski, rosyjski, rumunski, serbski, stowacki,
stowenski, szwedzki, tajski, turecki, ukrainski, wegierski, wietnamski, wloski.

2. Licencjodawca oswiadcza, ze przystuguja mu wszystkie autorskie prawa majatkowe do
gry oraz prawo do zezwalania na wykonywanie autorskiego prawa zaleznego.

3. Specyfikacja techniczna gry oraz pliki produkcyjne gry w jezyku polskim oraz
angielskim w postaci elektronicznej na ptycie DVD stanowia zatacznik nr 1 do umowy.
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Zakres umowy
§2

. Umowa uprawnia Licencjobiorce do korzystania z gry w jezyku polskim oraz angielskim,

jak rowniez do rozporzadzania i korzystania z opracowania gry, o ktérym mowa w § 1
ust. 1 pkt 2, na nastgpujacych polach eksploatacji:

1) zwielokrotnienie poprzez wytworzenie egzemplarzy gry technikg drukarska,

2) wprowadzenie do obrotu egzemplarzy gry wytworzonych zgodnie z pkt 1.
Licencjodawca zastrzega sobie prawo wydania nie wigcej niz 5000 (pigé tysiecy)
egzemplarzy gry w polskiej wersji jezykowej w celu ich wykorzystania w ramach wlasnej
niekomercyjnej dziatalnosci edukacyjnej okreslonej w art. 53 ustawy z dnia 18 grudnia
1998 r. o Instytucie Pamieci Narodowej — Komisji Scigania Zbrodni przeciwko Narodowi
Polskiemu (Dz. U. z 2018 r., poz. 2032) , na co Licencjobiorca wyraza zgode i nie zglasza
z tego tytulu jakichkolwiek roszczen.

Licencja zostaje udzielona na okres 5 (pigciu) lat od dnia zawarcia umowy.

Licencja obejmuje wylacznie gr¢ jako cato$¢, wraz ze wszystkimi elementami
sktadowymi, potaczonymi, wytworzonymi i dystrybuowanymi jako jeden zestaw do gry.
Licencja nie obejmuje prawa do osobnego wykorzystywania utworéw bedacych cze$ciami
sktadowymi gry, w tym w szczegélnosci utworéw graficznych i stownych za wyjatkiem
wykorzystania fragmentow gry poprzez Licencjobiorc¢ w celach informacyjnych,
promocji gry lub Licencjobiorcy, reklamy oraz edukacji, w szczegdlnosci w formie
przekazow telewizyjnych, informacji w katalogach, ulotkach.

Licencja nie obejmuje prawa do wytworzenia gry inng technika niz opisang w § 2 ust. 1
pkt 1, w szczegélnosci w wersji elektronicznej na komputery i urzadzenia przenosne,
interaktywnych gier telewizyjnych lub radiowych a takze udost¢pnienia gry w taki
sposob, aby kazdy mogl mie¢ do niej dostgp w miejscu i czasie przez siebie wybranym.
Wszelkie prawa nie przyznane Licencjobiorcy w sposob wyrazny na podstawie niniejszej
umowy pozostajg przy Licencjodawcy.

Licencja nie obejmuje prawa do udzielania sublicencji.

§3

Licencjobiorca jest zobowigzany opublikowaé i wprowadzi¢ do obrotu gre w ciagu 1
roku od daty zawarcia niniejszej umowy, co najmniej w wersji jezykowej angielskie;j.
Jezeli Licencjobiorca nie dotrzyma tego terminu Licencjodawca wyznaczy mu
dodatkowy termin, nie krétszy niz 6 miesiecy, po upltywie ktorego Licencjodawca moze
od umowy odstapi¢ lub ja wypowiedzie¢ ze skutkiem natychmiastowym. W takim
przypadku Licencjodawca zachowa prawo do oplaty gwarantowanej, o ktorej mowa w §
6 ust. 2, jako kary umownej za naruszenie powyzszego zobowigzania. Licencjobiorca
zobowiazuje si¢ do poinformowania pisemnie Licencjodawcy o doktadnej dacie wydania
1 rozpowszechnienia gry w poszczegolnych wersjach jezykowych.

W przypadku nie wprowadzenia do obrotu w okresie wskazanym w § 2 ust. 3 wszystkich
wytworzonych na podstawie niniejszej umowy egzemplarzy gry, Licencjobiorca moze je
nadal wprowadza¢ do obrotu przez okres 2 (dwoch) lat. W przypadku gdy po tym okresie
pozostang Licencjobiorcy egzemplarze gry, strony ustala dalszy sposob postepowania z
tymi egzemplarzami gry.

Licencjobiorca zobowiazuje si¢ do poinformowania pisemnie Licencjodawcy o dokladne;j
dacie opublikowania gry w poszczegélnych wersjach jezykowych oraz wysokosci
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nakfadu. Licencjobiorca zobowiazuje si¢ do dostarczenia bezposrednio Licencjodawcy po
10 egzemplarzy gry w kazdej wersji jezykowej jako egzemplarzy autorskich.
Licencjodawca moze zakupi¢ dodatkowe egzemplarze gry w cenie hurtowe;.

4. Do zapewnienia dystrybucji i promocji gry zobowiazany jest wytacznie Licencjobiorca.

Zasady przygotowania wersji obcojezycznych
§4

1. Licencjobiorca na wlasny koszt sporzadzi lub zleci sporzadzenie tlumaczenia gry na
jezyki wskazane w § 1 ust. 1 pkt 2.

2. Licencjobiorca zobowigzany jest do sporzadzenia tlumaczern kompletu materiatu
tekstowego wiernie oddajacego tre$¢ i mysl przewodnig tekstu.

3. Licencjodawca dopuszcza modyfikacje gry poprzez wymiane zdje¢ obiektéw wynikajaca
ze specyfiki kulturowe;j.

4. Licencjobiorca zobowigzany jest do przedstawienia Licencjodawcy do nadzoru kazdej
nowej wersji jezykowej gry.

5. W przypadku zgloszenia przez Licencjodawce uwag, Licencjobiorca zobowigzany jest do
ich wprowadzenia.

6. Osobg upowazniong, ze strony Licencjodawcy, do akceptowania tlumaczen i zmian o
ktorych mowa w ust. 3 i 4, jest Dyrektor Biura Edukacji Narodowej Licencjodawcy.

7. Bez uprzedniej zgody Licencjodawcy w zadnym wydaniu gry nie zostana zawarte
jakiekolwiek reklamy, inne niz reklamy innych publikacji Licencjobiorcy.

Identyfikacja podmiotu autorsko uprawnionego i respektowanie autorskich praw
osobistych twércow

§5

1. Licencjobiorca zobowigzuje jest do umieszczenia w kazdym egzemplarzu gry, , noty
dotyczacej praw autorskich w brzmieniu: ,,Original Polish-language edition © Insitute of
National Remembrance Commission for the Prosecution of Crimes against the Polish
Nation ” oraz ttumaczenia noty na jezyk, w ktérym gra zostala wydana. Licencjobiorca
zobowigzany jest ponadto do zachowania na pudetku kazdego opracowania gry logo IPN o
wielkosci i miejscu umiejscowienia identycznym jak w wersji w jezyku polskim oraz
adresu internetowego Licencjodawcy (www.ipn.gov.pl) w instrukcji na stronie redakcyjnej

pod notg dotyczacg praw autorskich. Licencjodawca zezwala Licencjobiorcy na
korzystanie z logo IPN wylacznie w sposob opisany w umowie.

2. W materiatach reklamowych zwigzanych z dystrybucja gry Licencjobiorca zobowiazany
jest umieszczaé informacje wskazujaca Licencjodawce jako pierwotnego wydawce gry i
podmiot autorsko uprawniony.

3. Licencjobiorca moze na pudetku kazdego opracowania gry umieszczaé logo swojej firmy.
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Wynagrodzenie Licencjodawcy

§6
Za udzielenie licencji Licencjobiorca jest zobowigzany uisci¢ oplate gwarantowana oraz
oplate¢ dodatkowa na zasadach okreslonych w umowie.

Oplata gwarantowana, stanowi iloczyn wskazanej w ofercie: minimalnej liczby
egzemplarzy gry (minimalna wysoko$¢ naktadu) w wysoko$ci .......cccceeevivvnnnn.n szt.-
zwang dalej ..zadeklarowana w ofercie minimalng wysokoscig naktadu gry” oraz
okredlonej w ofercie wysokosci stalej oplaty licencyjnej netto za kazdy wytworzony
egzemplarz gryw wysokoSet .. isass i z} netto.

Wysokos¢ oplaty gwarantowane;j oblicza si¢ zgodnie z wzorem:

OG=NxO0s
gdzie
OG-  oznacza oplate gwarantowana netto,
N - oznacza zadeklarowang w ofercie minimalng wysokos¢ nakladu gry,
Os - oznacza zadeklarowana w ofercie wysoko$¢ stalej oplaty licencyjnej netto za

kazdy wytworzony egzemplarz gry.

Wysoko$¢ oplaty gwarantowanej obliczonej zgodnie z powyzszym wzorem wynosi
.................................... zl netto (stownie: ................................... Zlotych).

3. Licencjobiorca jest zobowigzany do uiszczenia oplaty gwarantowanej niezaleznie od
rzeczywistego nakladu gry wydanego w okresie obowigzywania umowy (niezaleznie od
ilosci rzeczywiscie wytworzonych egzemplarzy gry).

. Oplata gwarantowana zostanie uiszczona bez wezwania, w czterech ratach, w terminie
pierwszych 12 miesiecy obowigzywania umowy. Pierwsza rat¢ w wysokosci 40 % optaty
gwarantowanej Licencjobiorca zaptaci w dniu zawarcia umowy . Pozostale raty kazda w
wysokos$¢ 20% zostang zaptacone w terminach do dnia:

. Jezeli liczba wytworzonych egzemplarzy gry w okresie obowiazywania umowy
przekroczy zadeklarowang w ofercie minimalng wysoko$¢ nakfadu gry, Licencjobiorca jest
zobowiazany do uiszczenia dodatkowej oplaty licencyjne;j.

. Dodatkowa oplata licencyjna bedzie uiszczana za kazdy rok obowigzywania umowy
licencyjnej, poczgwszy od roku w ktérym liczba wydanych egzemplarzy gry przekroczy
zadeklarowang w ofercie minimalng wysoko$¢ naktadu gry.

. Dodatkowa oplata licencyjna stanowi¢ bedzie iloczyn liczby wytworzonych egzemplarzy
gry przekraczajgcych zadeklarowana w ofercie minimalng wysoko$¢ nakladu gry i
okreslonej w ofercie stalej oplaty licencyjnej netto za kazdy wytworzony egzemplarz gry.
Wysokos¢ dodatkowej oplaty licencyjnej zostanie wyliczona zgodnie ze wzorem:

OD=LxO0s




gdzie

OD - oznacza dodatkowg oplate licencyjna netto,

L- oznacza liczbe wytworzonych w danym roku obowigzywania umowy licencyjnej
egzemplarzy gry ponad zadeklarowang w ofercie minimalna wysoko$¢ naktadu
gry

Os - oznacza zadeklarowang w ofercie wysokos¢ stalej optaty licencyjnej netto za

kazdy wytworzony egzemplarz gry.

8. Dodatkowa oplata licencyjna zostanie obliczona w oparciu o dane przekazane na
podstawie § 7 i bedzie platna w terminie nie dluzszym niz 14 dni od daty otrzymania
faktury VAT przez Licencjobiorce.

9. Do oplat okreslonych w ust. 2 i 7 zostanie doliczony podatek od towaréw i ustug w
wysokosci 1 na zasadach wynikajgcych z przepisow o podatku od towaréw i ustug w
brzmieniu obowigzujacym w dacie wystawienia faktury.

Obowiazki sprawozdawcze Licencjobiorcy

§7
1. Licencjobiorca jest zobowigzany do skiadania Licencjodawcy na koniec kazdego roku
obowiazywania umowy pisemnej informacji o liczbie egzemplarzy gry wytworzonych w
danym roku obowiazywania umowy , z wyszczegélnieniem ilosci wytworzonych
egzemplarzy gry w poszczegolnych wersjach jezykowych oraz liczby sprzedanych
egzemplarzy gry w tych wersjach, a w ostatnim roku do zlozenia sprawozdania
koncowego, obejmujacego informacje o liczbie egzemplarzy gry wytworzonych i
sprzedanych w okresie obowigzywania umowy, w poszczegolnych wersjach jezykowych.

2. Informacja roczna bedzie sktadana nie p6zniej niz w terminie 14 dni, od zakonczenia
kazdego roku obowigzywania umowy, a sprawozdanie konicowe w terminie 14 dni, po
uplywie okresu obowigzywania umowy. Jezeli Licencjobiorca nie dotrzyma terminéw, o
ktorych mowa powyzej, Licencjodawca wyznaczy Licencjobiorcy dodatkowy termin, nie
krotszy niz 14 dni, po uplywie ktorego Licencjodawca moze umowg wypowiedzie¢ ze
skutkiem natychmiastowym.

3. Licencjodawca moze sam lub przy pomocy osoby trzeciej przeprowadzi¢ audyt
prawidlowosci 1 rzetelnosci danych przekazanych w informacji rocznej oraz
sprawozdaniu koficowym. Licencjobiorca zobowigzuje si¢ udostepni¢ Licencjodawcy na
jego zadanie w terminie przez niego okreslonym, nie krétszym niz 14 dni, wszelkie
dokumenty, celem weryfikacji danych zawartych w informacji lub sprawozdaniu
koncowym. Jezeli audyt wykaze jakiekolwiek nieprawidtowosci, Licencjodawca obcigzy
Licencjobiorc¢ uzasadnionymi kosztami przeprowadzenia audytu. Licencjobiorca
upowaznia Licencjodawce do wystepowania w jego imieniu z zapytaniami do
podmiotow, ktére wyprodukowaly gre, w zakresie prowadzonego audytu.

Skutki niedotrzymania zobowigzan
§8

1. W przypadku niewykonania lub nienalezytego wykonania przez Licencjobiorce
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zobowigzan wynikajacych z umowy, Licencjobiorca zaplaci Licencjodawcy kare umowna
w wysokosci 5 % oplaty gwarantowanej za:
1) nie zlozenie lub zlozenie po terminie informacji rocznej lub sprawozdania koncowego,
o ktérych mowa w § 7 ust. 11 2,
2) nie udostepnienia lub udost¢pnienia po terminie dokumentacji okreslonej w § 7 ust. 3,
3) podanie danych w informacji rocznej lub w sprawozdaniu koficowym w sposéb
nierzetelny.
2. Kara, o ktérej mowa w ust. 1, przystuguje Licencjodawcy niezaleznie od wyznaczenia
Licencjobiorcy dodatkowego terminu do wykonania zobowigzan.
3. Licencjodawca ma prawo dochodzenia odszkodowania przewyzszajgcego wysokosc
zastrzezonej kary umowne;j.

§9

Licencjodawca moze wypowiedzie¢ umowe ze skutkiem natychmiastowym w przypadku
niewykonania lub nienalezytego wykonania innych zobowigzan wynikajgcych z umowy niz
te, o ktorych mowa w § 3 ust. 1 oraz § 7 ust. 1.

§ 10

1. Jako zabezpieczenie prawidlowego wykonania umowy Licencjobiorca wnosi kwote
20.000 zl. Na =zabezpieczenie to zalicza si¢ kwote wadium wniesionego przez
Licencjobiorce w przetargu.

2. Zabezpieczenie prawidlowego wykonania umowy ma na celu zabezpieczenie
i ewentualnie zaspokojenie roszczen Licencjodawcy z tytulu niewykonania lub
nienalezytego wykonania umowy przez Licencjobiorcg, a w szczegdlnosci roszczen
Licencjodawcy wobec Licencjobiorcy o zaptate kar umownych.

3. Kwota zabezpieczenia prawidlowego wykonania umowy zostanie zwrocona wraz z
odsetkami wynikajacymi z umowy rachunku bankowego, w terminie 30 dni od dnia
zaptacenia przez Licencjobiorce calej kwoty oplaty gwarantowanej.

4. Koszty zabezpieczenia prawidlowego wykonania umowy ponosi Licencjobiorca.

Postanowienia koncowe
§11

1. Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagaja formy pisemnego aneksu pod rygorem
niewaznosci. z zastrzezeniem wyjatkow przewidzianych w umowie.

2. llekro¢ w umowie jest mowa o formie pisemnej jest to forma pisemna pod rygorem
niewaznosci.

3. W razie zaistnienia rozbieznosci pomigdzy wersja obcojezyczng a polskg wersjg umowy
wigzaca jest wersja polska.

4. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej umowie stosuje si¢ przepisy prawa
obowiazujacego w Rzeczypospolitej Polskiej. W szczegolnosci do umowy majg
zastosowanie przepisy ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach
pokrewnych (Dz. U. z 2018r. poz. 1191 ) oraz odpowiednich przepisow ustawy z dnia 23
kwietnia 1964 r. — Kodeks Cywilny (Dz. U. z 2018 r. poz. 1025).

5. Wszelkie spory pomigdzy stronami poddane sg jurysdykcji polskich sgdéw powszechnych
wlasciwych ze wzgledu na siedzibe Licencjodawcy.
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6.

T

Z chwila wygasniecia umowy lub jej rozwigzania, wszelkie prawa przyznane
Licencjobiorcy niniejsza umowa wracajg bez dalszego powiadomienia do Licencjodawcy.
Niewaznos¢ jakiegokolwiek z postanowien umowy nie bedzie mie¢ wpltywu na pozostale
postanowienia niniejszej umowy. W przypadku uznania ktéregokolwiek z postanowien
niniejszej umowy za niewazne, niezgodne z prawem lub nie majace mocy wiazace] w
jakimkolwiek zakresie, takie postanowienia uwaza si¢ za wyodrebnione od pozostalych
postanowienn umowy, ktére pozostajg w mocy w mozliwie najszerszym zakresie
dopuszczalnym przez prawo. W takim przypadku strony podejma niezwlocznie wszelkie
dziatania aby cel wynikajacy z tych postanowien zostat osiagniety.
Osobami odpowiedzialnymi za realizacj¢ umowy beda:

a) ze strony Licencjodawcy: Pan Lukasz Pogoda tel. 22 581-86-70

b) ze strony Licencjobiorcy: Pan/Pani ......................... R
Strony ustalajg nastgpujace adresy do dokonywania doreczen:

a) Licencjodawca: ul. Woloska 7, 02-675 Warszawa

b) Licencjobiorea ..........oovviiiiiiiininininnnn.

10. Strony zobowigzuja si¢ do niezwlocznego informowania o zmianie adreséw do doreczen,

11.

12
13

co jednak nie stanowi zmiany umowy.

W przypadku nie poinformowania drugiej strony o zmianie adresu do doreczen,

dorgczenie na dotychczasowy adres, lub zwrot listu z adnotacja operatora pocztowego

»adresat nieznany”, ,przesytka nie podjeta w terminie™ lub tym podobne, uznaje si¢ za

skuteczne.

. Integralng cz¢$¢ umowy stanowig zalaczniki.

. Umowa zostata sporzadzona w dwoch egzemplarzach, jeden dla Licencjobiorcy i jeden
dla Licencjodawcy.

14. W przypadku gdy Licencjobiorca ma siedzibg lub miejsce zamieszkania poza terytorium

Rzeczypospolitej Polskiej umowa zostaje sporzadzona w czterech egzemplarzach. Kazda
ze stron otrzymuje dwa egzemplarze umowy, jeden w jezyku polskim i jeden w jezyku
wiasciwym ze wzglegdu na siedzibe lub miejsce zamieszkania Licencjobiorcy.

Zalaczniki:

1. plyta DVD;
2. oferta Licencjobiorcy.

----------------------------------------------------------

Licencjodawca Licencjobiorca

........

N /4 {
LA N/ \
‘1'1"!".% -‘Vr.jl C‘;.r!;{i',(ﬂ'é'/f. /&k&/\# 7

-



